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Prejudicidlne otizky

1. Brani pravo Eurépskej tinie, predovSetkym c¢lanok 6 ods. 1

nariadenia Komisie (ES) ¢ 60/2004 () v spojeni
s odovodnenim ¢. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 832/2005 (3,
ako aj clankom 4 ods. 1 a 2 nariadenia Komisie (ES)
¢. 1972/2003 (%), tomu, aby sa rozsah nadbyto¢nych zdsob
prevadzkovatela urcil tak, Ze sa od nadbyto¢nych zdsob (ako
zdsoby prendsanej do nasledujiceho obdobia) automaticky
odpocitajii priemerné zdsoby prevadzkovatela k 1. mdju za
posledné — nie viac ako 3tyri — roky ¢innosti pred 1. majom
2004, zvysené o koeficient 1,2?

V pripade kladnej odpovede na tito otdzku, bude odpoved
vyzerat inak, pokial pri urCeni rozsahu zdsoby prendsanej do
nasledujiiceho obdobia a nadbytoénych zdsob moze byt
zohladneny ndrast vyrobnych, spracovatelskych alebo predaj-
nych objemov prevadzkovatela, doba dozrievania prislus-
ného polnohospodirskeho vyrobku, doba vytvorenia stavu
zdsob, ako aj iné, od prevadzkovatela nezavislé okolnosti?

. Je v stlade s cielom priva Eurépskej Unie, predov§etk)’rm
s cielom nariadenia Komisie (ES) ¢ 1972/2003, povazovat
celé zdsoby polnohospodarskeho vyrobku ktoré sa k 1. mdju
2004 nachadzali v drzbe prevddzkovatela, za jeho nadby-
to¢né zdsoby?

. Vylucuje pravo Eurdpskej tnie, predovietkym ¢lanok 4 naria-
denia Komisie (ES) ¢. 1972/2003, ako aj ¢ldnok 6 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 60/2004 v pripade, Ze prevadzkovatel zacal
svoju ¢innost s prislusnym polnohospodérskym vyrobkom
menej nez jeden rok pred 1. mdjom 2004, aby tento
prevadzkovatel musel sim preukdzat, Ze rozsah zdsob pol-
nohospodarskeho vyrobku, ktoré sa k 1. mdju 2004 nacha-
dzali v jeho drzbe, zodpovedd rozsahu zdsob polnohospo-
dérskeho vyrobku, ktory by obvykle vyrdbal, preddval alebo
inym sposobom za odplatu alebo bezodplatne prevadzal
alebo nadobudal?

V pripade kladnej odpovede na tato otdzku, bude odpoved
vyzerat inak, pokial je orgdn nezavisle od dokaznej povin-
nosti prevadzkovatela povinny na zdklade tymto prevadzko-
vatefom podaného vyhldsenia o prislusnom polnohospodar-
skom vyrobku zohladnit pri uréovani zdsoby prendsanej do
nasledujiceho obdobia a nadbyto¢nych zdsob prevddzkova-
tela ndrast jeho vyrobnych, spracovatelskych alebo predaj-
nych objemov, ako aj jeho zdsob po 1. mdji 2004?

. Je v stlade s cielom nariadenia Komisie (ES) ¢. 1972/2003,
ako aj nariadenia Komisie (ES) ¢. 60/2004, vyberat poplatok
z nadbyto¢nych zdsob aj vtedy, ak sa u prevadzkovatela
k 1. mdju 2004 zistia nadbyto¢né zdsoby, ale tento prevadz-
kovatel preukdze, Ze z uvedenia nadbyto¢nych zdsob na trh
po 1. mdji 2004 nemal ziadnu skuto¢nd vyhodu v podobe
cenového rozdielu?

5.

Moze sa ¢ldnok 6 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 60/2004,
podla ktorého sa pri zistovani nadbyto¢nych mnozstiev
cukru, izoglukézy a fruktézy zohladni okrem iného kapacita
skladovacich zariadeni, vykladat v tom zmysle, ze pokial sa
kapacita skladovacich zariadeni prevddzkovatela v priebehu
roka pred pristpenim zvacsi, predstavuje to zdklad pre
niz$ie stanovenie nadbyto¢nych zdsob polnohospodirskeho
vyrobku, ktoré sa k 1. mdju 2004 nachddzali v drzbe
prevadzkovatela, nezédvisle od hospodérskej ¢innosti prevadz-
kovatela, ako aj rozsahu nim vykonaného spracovania pol-
nohospodarskeho vyrobku a od prislusnych zdsob v rokoch
innosti pred 1. mdjom 2004, ako aj v dvoch rokoch po
1. méji 2004?

. Bréni ¢ldnok 10 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1972/2003 tomu,

aby sa vyzadoval poplatok z nadbytocnych zdsob od
prevadzkovatela dafiovym vymerom, pokial sice tento
danovy vymer bol vydany 30. aprila 2007, teda v Case plat-
nosti nariadenia, ale podla vnitrostitneho prava nadobudol
vodi prevadzkovatelovi Gicinnost aZ po strate i¢innosti naria-
denia Komisie a vnutrotitne prdvo nestanovuje na vyzado-
vanie poplatku zo zdsob Ziadnu lehotu?

Nariadenie zo 14. janudra 2004, ktorym sa ustanovuji prechodné
opatrenia v sektore cukru z dovodu pristipenia Cesf< ]pubhky,
Esténska, Cypru, Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska Slovinska
a Slovenska (U. v. EUL 9, s. 8; Mim. vyd. 03/042 s. 125).

Nariadenie z 31. mdja 2005 o_urceni nadbytocnych mnoZstiev
cukru, izoglukézy a fruktézy pre Ceskd republiku, Esténsko, Cyprus,
Lotyssko, Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko a Slovensko
(U.V.EUL 138, 5. 3).

Nariadenie z 10. novembra 2003 o prechodnych opatrenia prijatych
v stvislosti s pristGpenim Ceskej republiky, Esténska, Cypru,
Lotysska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska a Slovenska
s ohladom na obchod s polnohospodarskym1 vyrobkami
(U.v. EU L 293, 5. 3; Mim. vyd. 03/040, s. 474).

Zaloba podand 18. decembra 2007 - Komisia Eurépskych

spolocenstiev/Talianska republika

(Vec C-561/07)

(2008/C 64/32)

Jazyk konania: taliancina

Ucéastnici konania

Zalobkyia: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastdpent:

J. Enegren a L. Pignataro, splnomocneni zdstupcovia)
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Zalovand: Talianska republika

Navrhy zalobkyne

— Talianska republika si tym, Ze zachovala G¢innost ustanoveni
¢lanku 47 ods. 5 a 6 zadkona ¢. 428 z 29. decembra 1990
v pripade hospodarskej krizy podniku v spojeni s pravidlom
zakotvenym v ¢lanku 2 ods. 5 pism. ¢) zdkona z 12. augusta
1977 & 675, v dosledku Coho prdva zamestnancov uvede-
nych v ¢lanku 3 a 4 smernice 2001/23/ES nie st zachované
v pripade prevodu podniku, v ktorom bola zistend ,krizova
situdcia“, nesplnila  povinnosti, ktoré jej vyplyvaju
Z0 smernice,

— zaviazat Taliansku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia tvrdi, Ze ustanovenia zdkona ¢ 428/1990 (¢linok 47
ods. 5 a 6) si v rozpore so smernicou Rady 2001/23[ES
z 12. marca 2001 o aproximdcii zdkonov ¢lenskych Statov tyka-
jicich sa zachovania prév zamestnancov pri prevodoch
podnikov, zdvodov alebo ¢asti podnikov alebo zdvodov (}), a to
z toho dovodu, Ze zamestnancom podniku, ktory je v rezime
zaclenenia mimoriadnych prijmov, ktoré presli na nadobtdatela,
zanikajd prava zakotvené v ¢linku 2112 obédianskeho zdkon-
nika, ktory zachovédva pripadné zdruky zakotvené v kolektivnej
zmluve (,zaobchddzanie s najvy$Sou vyhodou“ zakotvené
v ¢ldnku 47 ods. 5).

Z toho vyplyva, Ze zamestnanci podniku v rezime Zaclenenia
prijmov (,ZP“) v krizovej situdcii nemajii v pripade prevodu
podniku ndrok na zdruky zakotvené v ¢lankoch 3 a 4 smernice.

Pokial ide o ¢ldnok 47 ods. 6, tento stanovuje, Ze zamestnanci,
ktori neprejdi k nadobudatelovi, k ndjomcovi alebo k pravnemu
nastupcovi, majd pravo na prednostné prijatie do zamestnania
posledne uvedenymi subjektami, a to v lehote jedného roka od
prevodu, alebo v dlhsej lehote, tak ako jej dlzku stanovuje kolek-
tivna zmluva. V pripade vyssie uvedenych zamestnancov, ktor{
presli na nadobddatela, na ndjomcu alebo na pridvneho ndstupcu
po prevode podniku, sa nepouzije ¢ldnok 2112 obcianskeho
zdkonnika.

Talianska vldda nespochybnila pravny rozbor, ktory urobila
Komisia a na zdklade ktorého sa na zamestnancov podniku,
ktory je v rezime ZP v krizovej situdcii, nevztahuji zdruky zako-
tvené v ¢ldnku 3 a 4 smernice v pripade prevodu podniku.
Tvrdila v3ak, Ze v osobitnom pripade sa uplatni ¢ldnok 5 ods. 3
smernice.

V Zalobe Komisia zdoraznila, Ze v pripade prevodu podniku,
ked je prevadzatel v situdcii zdvaznej hospodarskej krizy,
uvedené ustanovenie umoziiuje zmenit pracovné podmienky za-
mestnancov za G¢elom zachovania pracovnych moznosti, ktoré
zaruuje prezitie podniku, zdvodu alebo casti podnikov alebo
zdvodov. Toto ustanovenie splnomociiuje clensky stat len
umoznit prevadzatelovi a zdstupcom zamestnancov dohodnt
sa na zmene pracovnych podmienok za takychto okolnosti a nie
vylacit, tak ako to robi ¢ldnok 47 ods. 5 a 6 zdkona ¢. 428/90,
uplatnenie ¢lankov 3 a 4 smernice.

() U.v. ES L 82, 5. 16; Mim. vyd. 05/004, s. 98.

Zaloba podand 19. decembra 2007 - Komisia Eurépskych
spoloCenstiev/Spanielske kralovstvo

(Vec C-562/07)
(2008/C 64/33)

Jazyk konania: Spanielcina

Uc¢astnici konania

Zalobkyria: Komisia Eurépskych spolocenstiev (v zastipeni:
R. Lyal a 1. Martinez del Peral Cagigal, splnomocneni zdstup-
covia)

Zalovany: Spanielske kralovstvo

Névrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Spanielske kralovstvo si tym, Ze rozdielne zaob-
chidza s kapitdlovymi vynosmi nerezidentov ziskanymi
v Spanielsku a kapitdlovymi vynosmi rezidentov ziskanymi
do 31. decembra 2006, nesplnilo povinnosti, ktoré mu
vyplyvaja z clankov 39 a 56 Zmluvy ES a ¢lankov 28 a 40
dohody o EHP,

— zaviazaf Spanielske krélovstvo na néhradu trov konania.



